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Les quatre poissons

VOCABULAIRE
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affiche - affiche, aanplakbiljet
alignements - /ijnen
ils 8" allongent - zij strekken zich uit
anniversaire - verjaardag
on I’ appelle - men noemt het
I” aprés-midi - /in de middag/namiddag
armes - wapens
s’ arréte - stopt
se baignent - zwemmen, baden zich
bateau(x) de péche - vissersbofo)tfen)
{la plus) belle - de mooiste
béte - dom
en Bretagne - in Bretagne
se cachent - verbergen zich
caisse - kist
le plus célebre - de beroemdste
choses - dingen
ciel - lucht, hemel
qui clignote - die aan en uit knippert
colline - heuvel
la Corse - Corsica
le Corse - Corsikaan

ne sont pas

toujours d'accord - zijn het niet altijd eens
sont décus - zijn teleurgesteld
défilés - optochten
déja - reeds
département - departement
dépéche-toi - haast je
derriére - achter
devant - voor, tegenover
mon Dieu — mijn God
s’ écrie - roept uit
emportent — dragen
j’ en suis slr - ik ben er zeker van
ennuyeux — vervelend, saai
enseigne - sein
entre - tussen
est né — is geboren
étouffé — gesmoord
étranger - vreemdeling

nous allons faire une bonne péche - we gaan

een goede visvangst hebben
fait la féte - viert feest
(il) faut - (wij, zij) moeten
en féte — in feestelijke stemming
feu(x) d'artifice - vuurwerk
fond - bodem
fraiche - vers
le Front de libération de la Corse -

le Front révolutionnaire corse - het
Corsikaanse revolutionnaire front

haut les mains! - handen hoog!
journal - krant

lavande - /avende/
le lendemain matin - de volgende
morgen
leurs - Aun
{aux) lumiére(s) - (over de) licht(en)

maintenant - nu
maquis - struikgewas
la Méditerranée - de Middellandse
Zee
(le, la) méme - fhet) zelfde

menhir - voorhistorische gedenk-
Steen

menthe - pepermunt

odorantes — welriekend

parfumée - geparfumeerd
le passé - het verleden
péche - vissen, visserij
pécheurs ~ vissers
peinture - schildering
il N’y a personne - er is niemand
il y a peu de monde - er zijn niet veel
mensen
pierres - stenen
plage(s) - strandfen)
poisson — vis
quelquefois — soms
qu’est-ce que ¢a veut dire? - wat
wil dat zeggen?
raison - reden
rentrer - naar huis gaan
retrouvent - ontmoeten

on ne sait jamais - men weet nooit
ca sent bon - dat ruikt goed
ils ont soif - zij hebben dorst
soucoupe volante - viiegende
schotel
soudain - plotseling
en souvenir des - ter herinnering/
nagedachtenis van de
thym - tifm
tour(s) - toren(s)
tout de suite — onmiddelljjk
tout le monde - jedereen

het Front voor de bevrijding van Corsica vieilles — oude
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La Corse est la plus belle des iles de la
Méditerranée. Quelquefois, on I’appelle
I'fle de beauté ou I'fle parfumée.

1l y a beaucoup d’herbes odorantes,
comme le thym, la lavande, la menthe...

Le Corse le plus célébre, c'est
Napoléon Bonaparte. Napoléon est
né le 15 ao(t 1769 a Ajaccio.

La Corse a une histoire variée et
violente. C'est I’ile des bandits et de
la vendetta. Partout, on voit des
forteresses et des tours, en souvenir
des batailles entre la France et
"Italie.

bﬂa
Mais tout ¢a, c’est le passé.
Maintenant, la Corse est |’'une des

régions les plus touristiques de France.

On la visite pour son climat et ses
plages.

i (s

CTIVITES BIBLIOBUS

Na hun vakantie op Corsica, schreven Mijnheer en

diverse vrienden. Hieronder staan enige uittreksels uit

> Mevrouw Laubat en hun kinderen er alles over aan hun

hun brieven. Lees ze zorgvuldig en daarna zou je in
staat moeten zijn te vertellen wie ze schreef. Zet de
brieven bij de leden van de familie.

2

l

Madame Laubat Monsieur Laubat Nicole Alain

1

P——— —

Cefte année nous avens passé pos vacavices en Corse .

Maman er Papa ownt fait bearicoup A'excuirsions en voiture.

lls ont visite fous les monuments historiques ef prénistovigues

Mm I'tle. Mais Alain et moi, nous préférous Ja plage
nous

—n

Il y & de tves viells fovieresses qui sont tres
beMes ex des aignumenks de pierves énovwes .

J'ar pris ke pWoto pendomt wne AL NS examsions,
Mon wiaxi, c'est \'howval

Nous descendons sur le bareou . Je pousse la
porte de la cabime et [a, & Vintérieur;, nous frouvows
I’ lomme, que j'ai vu & la terrasse du café.. Tl est
prisonwier et il

Ce sotr-(a nous awoms Vu un defle. ef un magnifs
d'artrhice. Anwg 4 pris beauloup de photos et tes %ﬁm‘

11
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Comme ils ont soif, Nicole et Alain vont au café. Zut! | n'y a personne. Le café Nicole et Alain
. ) . \ |l , estferme. sont dégus.
z R N ~ Qu’est-ce qu’on fait?

==y S
\J"\I.f!lf..~ E On va au port? e |
2 8 A N D’accord!

. Et moi, L‘aprés-midi, ils vont au port. ll y a
Je voudrais Je vals toujours beaucoup de choses a voir
ud wﬂm:@_sm. prendre sur le quai: les bateaux de péche et
s ___<ocm £\ une limonade. de touristes. lls vont au port. Un bateau de péche est arrivé.
it.
plai L
N 2
’,

= !.amrr,.w.lf P ] 4
NN 3
IS

wm - - -
S5 Soudain, Nicole et Alain
- remarquent quelque chose.

%

— \ \lw -\ i (1
= i :
i g\ C’est I’homme de ce matin.

Les pécheurs partent en ville.
Ils emportent des caisses de poissons.

Cet homme-13, c’est le méme
homme, devant la méme page du
méme journal. Bizarre, hein?

1l est déja six heures et demie. Il faut
rentrer a 1’hdtel. Nicole et Alain
passent devant le café des Quatre

’

Poissons. Soudain Alain s'arréte.

Bah!
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Le lendemain matin...

Tout le monde est content. Tout le monde est en féte. 1l y a des défilés, de la musique Monsieur et madame Laubat partent Qu'est-ce qu’on fait?... Tu es bizarre...
et des illuminations. Le feu d‘artifice est fantastique. en voiture. Les enfants restent la. A quoi tu penses?

S

Aux lumiéres d'hier soir...
Il y a un mystére derriére tout ¢a.
J’en suis sQr.

e

REERHNY b

Eh bien, allons voir! ~ ’
Voila la colline et...

Mais Alain ne regarde pas
le feu d’artifice.

1l remarque quelque chose 1l y a une lumiére qui clignote réguliérement.
au-dessus de la ville.

C’est dans le ciel.
Une soucoupe volante
peut-étre! On ne sait
jamais,,

Attention!
Il'y a des bandits qui se
achent dans le maquis!

Regarde la-bas!
Qu’est-ce que c’est?

Ca sent bon, tu ne trouves pas?




